
Avertissement de sécurité Typologie : Sorbetiere Voici un exemple d'avertissement de sécurité multilingue
pour une sorbetière, conforme au RGPD et respectant les consignes données :

**Avertissement de Sécurité Important – Sorbetière**

**Important Safety Warning – Ice Cream Maker**

**Advertencia de Seguridad Importante – Heladera**

**Aviso de Segurança Importante – Máquina de Sorvete**

**Wichtige Sicherheitshinweise – Speiseeismaschine**

**Avviso di Sicurezza Importante – Gelatiera**

**Belangrijke Veiligheidswaarschuwing – IJsmaschine**

**Français**

**Avertissement de Sécurité Important – Sorbetière**

* **Avant utilisation:** Lisez attentivement ce manuel d'utilisation. * **Alimentation:** Utilisez uniquement la
tension indiquée sur l'appareil. Ne pas utiliser de rallonge endommagée. * **Sécurité enfant:** Cet appareil
n'est pas destiné à être utilisé par des enfants sans surveillance. Gardez hors de portée des enfants. *
**Nettoyage:** Débranchez l'appareil avant de le nettoyer. Ne plongez jamais le corps de l'appareil dans
l'eau. * **Fonctionnement:** Ne surchargez pas la sorbetière. Ne faites pas fonctionner l'appareil à vide. *
**Réparation:** N'essayez jamais de réparer l'appareil vous-même. Contactez un professionnel qualifié. *
**Stockage:** Stockez la sorbetière dans un endroit sec et sûr.

Ce document est généré automatiquement en réponse à la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**

**Important Safety Warning – Ice Cream Maker**

* **Before Use:** Read this instruction manual carefully. * **Power Supply:** Use only the voltage indicated
on the appliance. Do not use a damaged extension cord. * **Child Safety:** This appliance is not intended
for use by children without supervision. Keep out of reach of children. * **Cleaning:** Unplug the appliance
before cleaning. Never immerse the main body of the appliance in water. * **Operation:** Do not overload
the ice cream maker. Do not operate the appliance empty. * **Repair:** Never attempt to repair the appliance
yourself. Contact a qualified professional. * **Storage:** Store the ice cream maker in a dry and safe place.

This document is generated automatically in response to the European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Español**

**Advertencia de Seguridad Importante – Heladera**

* **Antes de usar:** Lea atentamente este manual de instrucciones. * **Alimentación:** Utilice únicamente el
voltaje indicado en el aparato. No utilice un cable de extensión dañado. * **Seguridad infantil:** Este aparato
no está diseñado para ser utilizado por niños sin supervisión. Mantenga fuera del alcance de los niños. *
**Limpieza:** Desconecte el aparato antes de limpiarlo. Nunca sumerja el cuerpo principal del aparato en
agua. * **Funcionamiento:** No sobrecargue la heladera. No opere el aparato vacío. * **Reparación:**
Nunca intente reparar el aparato usted mismo. Contacte a un profesional cualificado. * **Almacenamiento:**
Guarde la heladera en un lugar seco y seguro.

Este documento se genera automáticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de acuerdo con el RGPD.



**Português**

**Aviso de Segurança Importante – Máquina de Sorvete**

* **Antes de usar:** Leia atentamente este manual de instruções. * **Alimentação:** Use apenas a voltagem
indicada no aparelho. Não use uma extensão danificada. * **Segurança infantil:** Este aparelho não se
destina a ser usado por crianças sem supervisão. Mantenha fora do alcance das crianças. * **Limpeza:**
Desligue o aparelho da tomada antes de limpar. Nunca mergulhe o corpo principal do aparelho em água. *
**Funcionamento:** Não sobrecarregue a máquina de sorvete. Não opere o aparelho vazio. *
**Reparação:** Nunca tente reparar o aparelho sozinho. Contacte um profissional qualificado. *
**Armazenamento:** Guarde a máquina de sorvete em um local seco e seguro.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de segurança de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch**

**Wichtige Sicherheitshinweise – Speiseeismaschine**

* **Vor Gebrauch:** Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfältig durch. * **Stromversorgung:**
Verwenden Sie nur die auf dem Gerät angegebene Spannung. Verwenden Sie kein beschädigtes
Verlängerungskabel. * **Kindersicherheit:** Dieses Gerät ist nicht für die Verwendung durch Kinder ohne
Aufsicht bestimmt. Von Kindern fernhalten. * **Reinigung:** Ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie das
Gerät reinigen. Tauchen Sie das Hauptgehäuse des Geräts niemals in Wasser. * **Betrieb:** Überlasten Sie
die Eismaschine nicht. Betreiben Sie das Gerät nicht leer. * **Reparatur:** Versuchen Sie niemals, das Gerät
selbst zu reparieren. Wenden Sie sich an einen qualifizierten Fachmann. * **Lagerung:** Lagern Sie die
Eismaschine an einem trockenen und sicheren Ort.

Dieses Dokument wird automatisch als Reaktion auf die europäischen Produktsicherheitsvorschriften und in
Übereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**Italiano**

**Avviso di Sicurezza Importante – Gelatiera**

* **Prima dell'uso:** Leggere attentamente questo manuale di istruzioni. * **Alimentazione:** Utilizzare solo
la tensione indicata sull'apparecchio. Non utilizzare una prolunga danneggiata. * **Sicurezza bambini:**
Questo apparecchio non è destinato all'uso da parte di bambini senza supervisione. Tenere fuori dalla
portata dei bambini. * **Pulizia:** Scollegare l'apparecchio prima di pulirlo. Non immergere mai il corpo
principale dell'apparecchio in acqua. * **Funzionamento:** Non sovraccaricare la gelatiera. Non far
funzionare l'apparecchio a vuoto. * **Riparazione:** Non tentare mai di riparare l'apparecchio da soli.
Contattare un professionista qualificato. * **Conservazione:** Conservare la gelatiera in un luogo asciutto e
sicuro.

Questo documento è generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformità con il GDPR.

**Nederlands**

**Belangrijke Veiligheidswaarschuwing – IJsmaschine**

* **Voor gebruik:** Lees deze handleiding aandachtig door. * **Stroomvoorziening:** Gebruik alleen de
spanning die op het apparaat staat aangegeven. Gebruik geen beschadigd verlengsnoer. * **Veiligheid van
kinderen:** Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik door kinderen zonder toezicht. Buiten bereik van
kinderen houden. * **Reiniging:** Haal de stekker uit het stopcontact voordat u het apparaat reinigt. Dompel
de hoofdbehuizing van het apparaat nooit onder in water. * **Werking:** Overbelast de ijsmachine niet. Laat
het apparaat niet leeg draaien. * **Reparatie:** Probeer het apparaat nooit zelf te repareren. Neem contact
op met een gekwalificeerde professional. * **Opslag:** Bewaar de ijsmachine op een droge en veilige plaats.

Dit document is automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en in



overeenstemming met de AVG.

**Note importante:** Cet avertissement est un exemple et doit être adapté en fonction des spécificités de la
sorbetière concernée. Il est conseillé de consulter un expert en sécurité des produits pour valider le contenu
de cet avertissement.


